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PLEBANIA

het&b5zségi értesitd.

SZERKESZTI ES KIADJA
a rém. kath. lelkészi hivatal.

Teremtd Lélek, szallj mirank!

.Es mikor elérkeztek a piinkdsd napjai,
mindnyajan egy akarttal ugyanazon helyen
vaffenak.

Es 16n hirtelen az égb6l mint egy sebe-
sen jov6 szélnek zugasa és betdlté az egész
hazat, ahol Ulnek vala.

Es eloszlott, nyelvek jelenének meg
nekik, mint tdzlang, mely leszélla mindenikre
k6zUlok.

Es heteiének mindnyajan Szentlélekkel!*

Van-e szikségunk szent lélekre? FOlOs-
leges kérdés, mikor ugyancsak az alvilag
szelleme vesz koril. A feliiletesség, - hitbeli
kozonybsség, anyagiassag, erkolcstelenség,
testkultusz, gyd(lolkodés, ragalom szelleme
kisért uton, utfélen. Hogyne volna sziikség
arra a Lélekre, mely az Atyatdl és Fiatol
jon, hogy megujitsa a fold szinét, az emberek
gondolkodéasat.

Varod-e Te is Testvérem, a szent Lelket?
Akarsz-e komolyan jobb érzésd lenni; élet-
mododat akarod-e jobb véganyra terelni?

Igen? Akkor lépj be az apostolok ama
szent gyllekezetébe, melynek egyenes célja
a Szentlélek Isten hétszeres kegyelmeinek be-
fogadasa. Komoly el6késziilet a punkdsdre.

Magabaszallas, elklloéniulés, Osszesze-
dettség. Amennyire csak lehet, keressik a
maganyt, keriljuk a folésleges lgyeket, tar-
salgdsokat. Ez mindig egy kis dnmegtaga-
dassal jar, de a vizet is feldugjak, ha a
medret takaritani kell, a butorokat is kihord-
jak, ha sarolni akarnak. Fo6los és haszon-
talan beszéd uagy is elég volt mar, helyet és
idét kell engedni a kegyelem munkéalkoda-
sénak is.

A lélekmunkéalas tudataban
kialtott fel egy szent:
egyedili boldogsag! : .
O e A ztan Cimatikozzunk. Mire emberi igye-
kezet nem képes, azt eléri a buzgd imadsag

boldogan
0 boldog magany, 6

— kirchengemeinde-anzeiger.

Lapunk az egyhazmegyei F6hatésag
engedélyével jelenik meg.

Erziehung.

Was ungemein wichtig in der Erziehung
ware, die seelische Seite, wird kaum berick-
sichtigt. Und doch, ohne Religion, ohne Gaott,
kann es keine rechte Erziehung sein.

In der Kindes-Seele wurzeln schon die
verderblichen Triebe, die Leidenschaften und
mit dem Heranwachsen des Leibes kommen
sie immer mehr und mehr zur Geltung. Man
sieht das und man tut fast nichts zur Abwehr.

Man ist besorgt fiir die jungen Baumchen.
Wilde Triebe werden unbarmherzig abge-
schnitten, der, Stamm an eine Stange fest
gebunden, es darf ja nicht krumm wachsen.
Man weiss aus der Erfahrung, dass vernach-
lassigte Baume keine edle Frucht tragen, und
die schauen auch jammerlich unschén aus.

Waére nicht ebenso, ja noch tausendmal
wichtiger, den jungen Seelen ebenso viele
Sorgfalt zuzuwenden? Ist es nicht auch Er-
fahrungstatsache, dass verwachsene Naturen
immer die schlimmsten Frichte tragen fur
sich und die Gesamtheit? Wie ist es doch
moglich, dass der auf seine Einsicht so stolze
Mensch diesen Umstand so ausser Acht
lassen kann?

Erziehen!!!

Wer? — Zuerst die Eltern haben diese
Pflicht zu erfullen. Sie sind die natlrlichen
Aufseher des Kindes. Sie, besonders die
Mutter, missen sorge tragen, dass die ersten
Eindricke des Kindes ihm nicht schadlich,
sondern erbauend seien.

Das Kinderherz ist weich wie Wachs.
Die Eindriicke dringen tief in dasselbe ein
und wirken gestaltend bei der Entwicklung
des Gemdutes. Es darf das Kind immer nur
Gutes, nur Schones sehen, horen, erfahren.
Man darf kein Unkraut s&en, denn dann
wird kein rechtes Korn zu erwarten sein.
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altal kieszkdzolt kegyelem. Az egész egyhaz készil
most a Szentlélek fogadasara, egyesitsik most iméankat
az ovével, hogy hatasosab legyen. ,Hol ketten vagy
tobben Osszejonnek az én nevemben (Jézus nevében),
ott vagyok én is“.

Legyen szeretet és egyetértés, mint az apostolok
k6zott, mikor a Szentlélek eljovetelét vartdk. Tavol
legyen az egyenetlenség és minden, ami a felebarati
szeretetet zavarhatna.

igy kell felkészilni a Szentlélek Gnnepére.
kell 6t kérni, hogy Ujitsa,
sunkat, szellemunket.

igy
javitsa meg gondolkoda-

Mi van a kosarban.

Téml6s Janos a nem sokkal jobb oldalborda-
javal nem messze lakott a falutél. Tomlés azon finom
lovagok kozé tartozott, kik aratnak ott, hol nem ve-
tettek, és talalnak ott, hol senki sem veszitett el
semmit. Pl. nagyon kénnyen megtalalta a szomszéd
kamrajaban az oldalost, a sajtot, a cukrot; némely-
kor talalt egy eltévedt kakast is, nyakon csipte és
egy Ugyes csavarintdssal megszabaditotta a foldi élet
nyomorusagaitél; talalt még egyszer masszor egy -
egy pénztarcéat stb.

Mar tobbszor volt alkalma racsok mogott elmél-

kedni a szerencse mulandésagarol, de itt se feledte
el mivészetét.

Egy 6szi éjszaka ismét ilyen rablé daton volt, de
ezuttal gonosz végzés lebegett folotte. Lopdzkodasa
kézben észrevették és most négy er6s kar varakozott
rdja, készen, hogy minden pillanatban rajtatisson.
Ez a négy kar két legénynek volt a tulajdona, kik
egy bokor mogé meghuzédtak.

A toronyéra 11 itdétt — ha! —
egy sotét alak a nagy harsfak alatt.

— O az, sugta az egyik, rajta!

— Varj, még ne!

Valéban a Témlés volt, nagy kosar a hatan,
nydg a teher alat. A harsfaknal letette a terhet, le-
torolte homlokardl az izzadsagot, aztan korulfigyelt
és egy szempillantas alatt eltlint a szomszédos Kovacs
udvarédban.

— Te, Ugy latszik, ennek még dolga van, mondja
Karcsi, nézzik meg, milyen kincseket raktarozott a

ott suhan el

kosarba.
El6leptek a bokor mdgil, prébaltdk a kosarat
felemelni — nehezen ment.

— A nemjojat, ez alaposan felpakolt, gondolja
Pista, hisz ez tébb egy mézsanal.
Megvizsgaltdk a tartalmat és talaltak benne

kilonb6z6 targyakat: sonkat, kenyeret, egy zsak
borso6t, egy vasalét, 6rasulyt, par cip6ét, egy doboz
cukrot stb.

— Te, eszembe jutott valami, mondja hirtelen
Karcsi, de egy kissé veszedelmes.

— No, mi az, kérdi Pista.

— Szeretnék egy kissé szellemet jatszani. Ha
eldugjuk a rakomanyt, s én belelilnék a kosarba és
te egy par rongyot readm raknal, hat nem venné
észre a csovargo.

— Nagyszer(! Nagy roka vagy te, rajta,

rajta,
csinaljuk meg!
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Schon im Alten Testament wusste man, dass
frih angefangene Zucht der Kinderseele férderlich

ist. Das Buch der Sprichworter sagt: ,Du sollst dem
Kinde die Disziplin nicht entziehen.”“. Im Buche der
Weisheit aber lesen wir: ,Die Sorge fir die Zucht
ist Liebe“. Und der hl. Paulus schreibt: ,Erziehet
sie (die Kinder) in Zucht und Zurechtweisung“,d. i
gebet lhnen christliche Erziehung, lernet sie die
christliche Lehren, gewdhnet sie an das christliche
Leben.

— De ha észreveszi? A kosarban nem tudok
védekezni.

— Itt vagyok én! Elbuvok a bokor moégé, s ha
itt nem veszi észre, megyek utadnatok, s ha szlkség,
segitek.

— Tehat frissen rajta. — Eldugtdk a lopott
dolgokat a bokor mdogé, Karcsi a kosarba csicsilt,
egészen kényelmes volt benne ; Pista rddobta az lres
zsakot és még holmit, aztdn — usdi — 6 is elbdjt.

Nemsokara visszajott a tolvaj. Zsebeibdl kira-
kott egy csom6 almat, be a kosarba, aztan a heveder
ala dugta karjait, leguggol és egy hosszu soéhojjal
felemelte a kosarat. Alig tett par szaz lépést, mikor
mogotte, bizonyos tavolban ijeszt6 kuncogast hall.
'Osszerazkodott és meggyorsitotta lépteit. — Akkor
egész kozelr6l félelmetes sziszegést hallatszik. Egész
teste megremeg — most ismét oly koézelr6l s oly
kisértetiesen : sz-sz-sz 1 és most még kdzelebbrél, még
borzasztébban: ,Ouuh — ouh!*

.Minden jotétlélek 1' kialt Témlés.

Most a Kosarbdl hallatszott, — most kapargalas
— Janos rohan, ahogy csak a ladbai gy6zik — most
ismét kapargélds a kosarban. Janos jajgat: Szent
Isten |

Egy éles futty — s kdzvetlen a feje felett élesen
metsz6 vijjogéas. Janos el akarta dobni a kosarat —
de akkor mar fuleibe kapaszkodtak a karmok. Sza-
nalmas orditas : ,Kegyelem, kegyelem 1— A gyonosz 1
— Az 06rdég I

Vadul vallat az 6rdég: Honnan ezek?

— Vettem, Satan uram, vettem, ordit a tolvaj.
Az 0rdég rémesen cibalja a fileit.

~ Ajandékba kaptam, Satan
ajandékba, vinnyogott a tekergd.

uram, mindent

Az 6rdég még er6sebben razta a fileit, mig
végre beismerte: Loptam, uram, loptam.
Hol ? Hol ? Hol ? — ugatott a satan.
A Kovacséknal, a Goldsteinndl, a Farkasnal,
a bir6éknal, — sz(kolt a tolvaj.

vy jP rohogott az 6rddg, Janos pedig elkezdi
kérni: ,Hadd pihenjek egy kissé, Satan uram, egészen
odavagyok 1

Pihenj a pokolban! — dérmég a satdn, —
elére, el6re 1

rni -i—Tw “* a luwdj. most a negyeK mog
eltetsztk a hold és aztan latta Janos az Ut mellet

holdvilagban sajat magat, a kosarat is, folotte tes
ben, igen testben — egész biztos — az 6rdég’
magat. lzzadt félelmében — még vadabbul szalac
Akkor ismét kezd6dik a kisérleties futty, sziszegé
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rohdgés — mellette, folotte, moégbdtte — mar — mar
esett 0ssze. Odaértek a nagy télgyfahoz, mely er6s
agaval az ut folé hajolt.

Az o6rddg orditja: allj!

Megall Janos, reszketve, mint a nyarfalevél. Az
orddg pedig lassan, szoétagolva orditotta a filébe:

— Ma egészen nem vagy hatalmamban... A
legkdzelebbi gazemberkedésnél egészen az enyém
vagy! Ma még egyszer megrazlak és elbocsatlak.

Aztan hajaba kapaszkodott, razta kegyetlenil,
hogy a tolvaj nyaka csigolyaja majd kijétt a helyé-
bél, végll adott neki egy tucat pofot, hogy valésaggal
szikrdztak a szemei. Ez a kara alatt szanalmas
hangon uvoltdétt a tolvaj: Isten fizesse, Satan dr,
ezer kdszonet, hogy most nem visz el!

A vélt 6rdog a kdvetkezd pillanatban megragadta
az agat és vadul rohogve eltint a lomb kozott. A
tolvaj pedig eldobta a kosarat és szélsebesen szaladt
hazafelé.

Mikor ez eltlint, leszallt Karcsi a farol és az
épen odaérkez6 Pistaval halalra nevették magukat.
Majd hazamentek.

Méas nap megtalaltdk a lopott holmit a hars-
faknal. Az emberek nem tudtak mire vélni a dolgot.

Janost nem lehetett par napig latni, azt mondtak,
beteg. Kovetkez6 vasarnap gyoénni ment. Allitélag
sokaig volt bennt, az6ta nem is ,talalt* mar semmit,
bar egyik-méasik gazemberséget ezutan is az 6 szam-
lajara irtak.

Das Glick.

In den Wald war der Prinz gezogen mit Schwert
und Ross, um das Gluck zu erjagen; denn er war
einsam und traurig, weil die Menschen ihn nicht
verstanden.

Im Walde aber stand ein leuchtendes Schloss
aus Gold und Edelgestein und darinnen wohnte die
Schonheit. Er pochte ans Tor und bat um Einlass;
und die Schonheit empfing ihn mit einem Léacheln,
das ihm die Sinne verwirte und fragte nach seinem
Begehr.

Da sagte der Prinz: ,lch suche das Glick.
Weisst du, beriickende Frau, mir nicht zu sagen, wo
ich es finde? Die Schonheit lachte auf: ,Du hast
mich gefunden und weisst nicht, wo das Glick ist?
Du Tor, ich verstehe dich nicht!

Da zog der Prinz weiter und kam vor einen
schwimmenden Palast, wo alles glanzte und glitzerte
in trotzender Pracht und drinnen wohnt die Freude.
Schon von fern lachte sie den Prinzen an und rief
ihm launig entgegen: ,Komm, sei frohlich mit uns,
lache und scherze, bis dir der Becher der Lust
entsinkt 1

Froher Hoffnung voll stieg der Prinz vom Pferd,
und trat Uber die Schwelle. ,Wohnt bei dir das
Gluck?" fragte er und hemmte den Schritt. Die Freude
lachte auf, dass das Echo bis auf die Bergeshthe
drang: ,lch verstehe deine Frage nicht. Ich bin die
Lust; die zu mir kommen, entbehren das Glick

nicht I
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Traurig wendete der Prinz sich ab; sein Ross
nahm er 'am Zigel und ging gesenkten Hauptes
neben ihm her, immer weiter, bis er mide umsank
am Weg. Er schlief ein und sein Herz war krank
und seine Zige bleich von Leid.

Als er aber im Morgenglihen die Augen auf-
schlug, da sass die junge Hirtin im Grase neben
ihm und wusch ihm das bleiche Gesicht mit frischem
Quellwasser, und unter sein Haupt hatte sie ein
Mooskissen gelegt. ,Wer bist du?“ fragte er matt
und so wohlig und friedlich zog es in sein Herz,
wie er es nie in seinem Leben vorher empfunden.
Die Hirtin lachte und schittelte das blonde Locken-
haar aus der Stirn. Sie dinkte ihm viel schoner als
die Schonheit im goldenen Schloss und ihr Lachen
kam viel susser, als alle Frohlichkeit im Palast.

,Die Dorfhirtin bin ich*.

sWarum schobst du mir das Moos unter den
Kopf?*

~Weil du so hart gelegen.”

JWarum waschest du mich ?*

Weil du so bleich warst, wie Scherben*.

,und warum lachst du nun, und siehst mich
SO gross an?

~Weil du so zufrieden bist, und weil dein Herz
so kréaftig schlagt, weil ich so bange war um dich
und dich nun glicklich sehe!* Da lachte auch der
Prinz und sprang auf und schloss die blonde Hirtin
in die Arme: ,Ja, ich bin glucklich, denn du bist
das Glick, das ich zu suchen auszog; du allein
verstehst mich“. Sie aber lachte: ,Sie nennen mich
im ! Dorf drunten die Barmherzigkeit, die Giute, die
Reinheit, die Liebe — doch — ich bin’s auch
zufrieden, wenn du mich das Glick nennst!*

Und er hob sie in den Sattel und jagte mit ihr
davon. So kam es, dass der Prinz das Gluck fand
arm, verachtet und mit nackten Fissen, aber mit
einem Herzen voll Liebe, das ihn verstand.

Egyhazi naptar.

Pinkdsd napja az egyhaz szilletésének évfor-
duléja. A Szent-Lélek-Isten kegyelme oroszlanokk&
tette az eddig félénk apostolokat, tiizet, lelkesedést,
batorsagot vitt a szivekbe, Ugy hogy Isten orszaga a
foldon ett6l a naptdl kezdve diadalmasan hoditotta
meg az egész vildgot. Légy Te is, Testvérem, hited-
nek apostola, terjeszt6je, védelmezéje, magadban,
masokban.

Punkdsd vigilidja szigord boijt.

Jun. 13. Pinkdsd hetében péntekre esik sz.
Antal napja. Templomunkban bucsinap. Sz. Antal
szent életével, segitségével megnyerte a sziveket, Ugy
hogy igen sokan zaraddokolnak hozza messzi vidék-
rél is. 0 a szegények Atyja, bajbajutottak gyamolitéja,
mindenkinek irgalmas szivii szentje. Te is eljdsz,
ugy-e?

Jun. 15. Szentharomséagvasarnap. Ekkor zaré-
dik le a hasvéti gyonas elvégzésének ideje, tehat
siess, hogy eleget tégy ennek a haldlos biln terhe
alatt parancsolo kotelességnek. A sz. gyb6nas a Te
lelked hasznéara van elrendelve.
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Jun. 19. Urnapja. A Legméltésagosabb Oltari-
szentség diadaldnak unnepe. Kormenet énnekkel,
zenével, szivorommel. Az Oltariszentség az egyhaz
sugarzo, melegité napja. Végigkisérjik diadalatjan a
nagy vilag el6tt, tanasagot teszunk hitinkrél, része-
silink &aldadsaban. Légy ott, Te is. Kotelezé Unnep.

Jun. 27. Jézus sz. Szivének Unnepe. Ne panasz-
kodjék readd is azjsteni Sziv, hogy hideg és érzé-
ketlen vagy, bar 0 agy szeret Téged, hogy Szivének
minden csepp vérét felaldozta éretted. Végy részt
ezen a kotelezd Unnepen sz. mise-hallgatassal, mély
ahitattal, sz. aldozéassal.

Jun. 29. Péter és Pal apostolfejedelmek tnnepe.
Nagyjait az egyhdz mindig tisztelettel vesszi kordl,
igy e nap is kotelez6 Unnep, amikor szentmisét kell
hallgatni.

Kirchenkalender.

Pfingsten. Das zweite und zugleich letzte Haupt-
fest des Osterfestkreises ist Pfingsten. Geburtstag der
Kirche. Die kleine Schar der Glaubigen, die die
Apostel und Jinger bildeten, ist durch das Ausgiessen
des hl. Geistes wunderbar auf dreitausend gestiegen
Auch wir wollen uns vom hl. Geiste unterrichten
lassen, dass wir einen hl. Wandel, Geist bekommen.
Pfingstsamstag ist ein gebotener Fasttag.

Dreifaltigkeitssonntag. Schlusstag der Pfingst-
octave, zugleich auch Abschluss der Osterzeit, Hast
Du Deine Osterbgichte noch nicht abgelegt? Bemiihe
Dich, ich bitte Dich um die Liebe Gottes, sie bis zu
diesem Sonntag abzulegen, denn es verpflichtet unter
einer schweren Sinde.

13. Juni. Antonuisfeiertag. Gnadentag, an dem
viele Wallfahrer der Umgebung zum hl. Antonius
nach Mediasch pilgern. Wer hatte von der Wunder-
kraft des hl. Antonius noch nicht geh6rt? Auch Du

wirst erfahren, wenn Du ein Verehrer dieses Hei-
ligen bist.
19. Juni. Fronleichnam. Ein besonderer Ehren-

tag des Allerheiligsten Altarssakramentes. Dies Sakra-
ment ist ein Geheimnis der Hoffnung, Liebe, Kraft,
Frommigkeit. Ein besonderer Moment an diesem Tag
ist die Prozession. Sie ist eine 6ffentliche Verehrung
des heiligsten Altarssakramentes. Ein grosser Triumpf,
erhaben Uber jeden menschlichen Triumpf, da der
Sieger Uber Tod und Hdlle auf den blumenbesaten
Strassen, begleitet von unzé&hlbarer Schar frommer
Glaubigen, unter Gesang und Musik herumgetragen
wird. 10 Uhr das Hochamt, nachher die Prozession.
Niemand darf fehlen, niemand so kaltherzig sein,
dass er sich von der o&ffentlichen Verehrung des
allerheiligsten Altarssakramentes ausschliessen kdnnte.

27. Juni. Herz-Jesu-Freitag—Was sich zu Weih-

nachten, in der Karwoche, in der Grindung und
Ausstattung der Kirche mit vielen Heilmitteln be-
tatigt hatte, das liebevolle, gottliche Herz des Hei-

landes, wird an diesem Feste verehrt. ,Schau das
Herz an, das die Menschen so sehr geliebt, dass es
sich fur sie ganz hingegeben hatte und von Ihrer-
seits nur Beleidigung und Schmach erhielt*, dieses

Felel6s szerkeszt§ P. Mathé Benvenut r. k. lelkész.
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Herz Hebt Dich noch immer und will Dich in Er-

barmung zu sich erheben. 0 trete unter die frommen

Verehrer dieses erbarmungsvollen Herzens'!
Gottesdienstordnung wie an Sonntagen.

29. Juni. Petrus u. Paulus. Der letzte gebotene
Feiertag des Monats. §onnta*gsordnung.
*

Vizsganap a rém. kath. elemi iskoldban. Az
iskolai év végén nyilvanos vizsgat tartunk az isko-
ldban, melyre a rom. kath. egyhaztanacsot, azon-
kivil az igen Tisztelt szil6ket és érdekl6dbket tisz-
telettel meghivjuk. Hadd nyerjenek egy kis tajékozo-
dast, mi mindennel kinozzadk a szegény nebuldkat.
Mert atudomany, se j6 magatol, meg kell azért em-
beril dolgozni. Ok azonban kdnnyen veszik a dolgot,
nem kinlédnak, kinlodjék a tanitdo ur, az 6 dolga.

Hat mar & is megérdemli a nyugalmat. Lerazza
nyakarol az iskolat, a germekeket pedig kdszdnettel
visszaengedi a sziul6knek. Nos a gyermekek szorgos
igyekezettel azon vannak, hogy lehet6leg mindent
elfeledjenek a két hénap alatt. Gondoljadk, a tanito
Ur elfonnyadt tid6jét a szent szabadsag balzsamos
leveg@je ismét Uzemképessé teszi s az Uj évben Ujra
kezdheti a tudomany-csopdgtetést.

Jun. 20. pénteken vizsgaznak a nagyobbak,
21-én, szombaton az |.—II. osztalyos kicsikék.

A Tanité uraknak halasan koszdnjuk a fara-
dozast, kellemes vakaciét és boldog viszontlatast
kivanunk; a kedves Hiveknek pedig, kik fillérerik-
kel ez évben is lehetévé tették az iskola mikodését,
fizessen meg b6ségesen a j0 Isten!

Mivel; az iskolanak sok hatralékos kiadasa van,
kérjik szeretettel, akik még hatra vannak az egy-
hazi illetékkel, sziveskedjenek a pénztaros urnak azt
atadni.

Egyhazi anyakényvekb6l. A keresztség szent-
ségében részesiltek : Veress Béla, Filop Imre, Pinke
Istvan és Ferenczi Aranka csecsemdk.

Meghalt: Karolyi Jézsef. Nyugodjék békében.

Valamit a ,Plébéania“ lap pénztarcajarél. El
kell &ruljam, hogy belelitdtt a szarazbetegség s 6ssze-
aszott, hogy csak a bdre van meg. Keserves epeke-
déssel néz a hatralékos el6fizet6k felé és irgalomért
eseng. Konydriljetek rajtam, hiszen én jo baratotok
vagyok.

Die Administration des ,,Pleb&nia“-Blattes er-
sucht hiemit hoéflichst die noch rickstandigen Abon-
nenten, das Bezugsgeld Lei 40— gutigst einzuzahlen.
Wir kdmpfen jetzt mit der gréssten Schwierigkeit, da
das Geld ausgegangen ist. Es sind eben noch viele
rickstandig mit dem bischen Geld.

Wirkung eines kleinen Druckfehlers.

Die Note eines Mannerquartetts sollte die Vor-
tragsbezeichnung ,Sanft, langsam und mit Nachdruck"
tragen. Der Druckfehlerkobold aber hatte aus dem
ersten n ein u gemacht, und es stand zu lesen:
.Sauft langsam und mit Nachdruck”.

Es ist dann kein Wunder, wenn es bei den
Proben, die das Quartett im Vereinsgasthause ab-
hielt, nicht recht vorwarts ging.

Buchdruckerei Recker-nyomda, Medias.



